
VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2024/1673 

zo 6. júna 2024, 

ktorým sa stanovujú pravidlá uplatňovania nariadenia Rady (EÚ) č. 833/2014, pokiaľ ide 
o predkladanie výkazov a vykonávanie príjmových operácií v prípade finančného príspevku 

splatného Únii 

EURÓPSKA KOMISIA,

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie,

so zreteľom na nariadenie Rady (EÚ) č. 833/2014 z 31. júla 2014 o reštriktívnych opatreniach s ohľadom na konanie 
Ruska, ktorým destabilizuje situáciu na Ukrajine (1), a najmä na jeho článok 5a ods. 13,

keďže:

(1) Rada 21. mája 2024 prijala nariadenie (EÚ) 2024/1469 (2), ktorým sa zmenilo nariadenie Rady (EÚ) č. 833/2014 
a zaviedli sa dodatočné opatrenia na podporu Ukrajiny a jej obnovy a rekonštrukcie prostredníctvom finančného 
príspevku vypočítaného na základe čistých ziskov vytvorených z peňažných zostatkov akumulovaných výlučne 
v dôsledku reštriktívnych opatrení.

(2) Na tento účel centrálne depozitáre cenných papierov, ktoré majú v držbe aktíva a rezervy Centrálnej banky Ruska, 
alebo aktíva a rezervy akejkoľvek právnickej osoby, subjektu alebo orgánu, ktoré konajú v mene alebo na základe 
pokynov Centrálnej banky Ruska, ako je napríklad Ruský národný investičný fond, v celkovej hodnote viac ako 1 
milión EUR majú účtovať a spravovať takéto mimoriadne peňažné zostatky, ktoré sa akumulujú v dôsledku 
imobilizácie aktív a rezerv Centrálnej banky Ruska, alebo právnických osôb, subjektov alebo orgánov, ktoré konajú 
v mene alebo na základe pokynov Centrálnej banky Ruska, ako je napríklad Ruský národný investičný fond, 
oddelene od svojich ostatných činností, a takisto musia viesť nečakané a mimoriadne vytvorené výnosy oddelene. 
Tieto centrálne depozitáre cenných papierov majú uhradiť finančný príspevok Únii vo výške 99,7 % výsledných 
čistých ziskov naakumulovaných od 15. februára 2024.

(3) Z tohto finančného príspevku si môžu centrálne depozitáre cenných papierov dočasne ponechať podiel 
nepresahujúci 10 % s cieľom splniť požiadavky na kapitál a riadenie rizík a vzhľadom na vplyv vojny na Ukrajine, 
pokiaľ ide o aktíva v držbe centrálnych depozitárov cenných papierov. Ak tento podiel nebude v budúcnosti 
postačovať, centrálny depozitár cenných papierov má možnosť podať riadne odôvodnenú žiadosť o ponechanie si 
dodatočného percentuálneho podielu splatného finančného príspevku.

(4) S cieľom zohľadniť osobitné vlastnosti finančného príspevku a podľa potreby dopĺňať horizontálne pravidlá 
týkajúce sa príjmových operácií by sa v tomto nariadení mali stanoviť podrobné podmienky týkajúce sa požiadaviek 
na vykazovanie a vykonávania príjmových operácií.

(5) S cieľom umožniť Komisii overiť sumy, ktoré sú splatné dvakrát ročne, a podmienky, podľa ktorých sú tieto sumy 
splatné, by sa v tomto nariadení mali stanoviť všeobecné pravidlá finančného vykazovania.

(6) Ako základ pre polročné platby finančného príspevku treba presne stanoviť rôzne prvky, ktoré by centrálne 
depozitáre cenných papierov mali zverejniť v priebežných finančných výkazoch, a to vrátane výšky finančného 
príspevku, a stanoviť lehotu na ich predloženie. Centrálne depozitáre cenných papierov by mali v záujme uľahčenia 
hladkého plánovania zodpovedajúcich výdavkov predkladať aj štvrťročné nezáväzné prognózy finančného 
príspevku.
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(1) Ú. v. EÚ L 229, 31.7.2014, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/833/oj.
(2) Nariadenie Rady (EÚ) 2024/1469 z 21. mája 2024, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 833/2014 o reštriktívnych opatreniach 

s ohľadom na konanie Ruska, ktorým destabilizuje situáciu na Ukrajine (Ú. v. EÚ L, 2024/1469, 22.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/ 
eli/reg/2024/1469/oj).



(7) Takisto by mali Komisii a vnútroštátnym dozorným orgánom predkladať svoje štatutárne auditované ročné účtovné 
závierky s cieľom umožniť zosúladenie finančného príspevku vyplateného za daný rok s konečnými sumami 
splatnými za daný rok na základe týchto auditovaných účtovných závierok. V tomto nariadení by sa preto mali 
presne stanoviť informácie, ktoré sa majú zverejniť v auditovanej účtovnej závierke a podpornej dokumentácii, ako 
aj lehota na ich predloženie.

(8) S cieľom zabezpečiť transparentný výber finančného príspevku je vhodné stanoviť podrobné pravidlá, pokiaľ ide 
o vykazovanie dočasne ponechaných súm. Centrálne depozitáre cenných papierov by mali poskytovať najmä 
informácie o predpokladoch a akékoľvek ďalšie potrebné informácie použité na určenie sumy dočasne 
ponechaného finančného príspevku a o použití týchto súm. Vnútroštátne dozorné orgány by mali bezodkladne 
Komisii oznámiť svoje rozhodnutia týkajúce sa dočasne ponechaných súm alebo akékoľvek opatrenia dohľadu 
alebo iné opatrenia, ktoré prijmú v súvislosti s centrálnymi depozitármi cenných papierov.

(9) Komisia by mala na základe priebežných finančných výkazov dvakrát ročne vyzvať na uhradenie finančného 
príspevku. Uhradený finančný príspevok by mal v náležitých prípadoch odrážať sumy vyplývajúce zo zosúladenia 
údajov a dočasne ponechané sumy, ktoré sa nepoužili do piatich rokov. Tento príspevok by mali uhradiť centrálne 
depozitáre cenných papierov v lehote stanovenej v tomto nariadení. Na výber finančného príspevku by sa mali 
uplatňovať horizontálne pravidlá vzťahujúce sa na príjmové operácie stanovené v nariadení Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ, Euratom) 2018/1046 (3). Tie by mali zahŕňať pravidlá týkajúce sa zasielania oznámení o dlhu 
a uplatňovania úrokov z omeškania.

(10) Komisia by mala stanoviť sumu vyplývajúcu zo zosúladenia finančných príspevkov hradených dvakrát ročne na 
základe priebežných finančných výkazov za predchádzajúci rok, pričom konečná splatná suma sa určí na základe 
auditovaných účtovných závierok a podpornej dokumentácie za daný rok. Táto suma by sa mala zohľadniť pri 
nasledujúcej platbe splatnej centrálnymi depozitármi cenných papierov. Ak centrálne depozitáre cenných papierov 
nemajú uhradiť žiadnu ďalšiu polročnú platbu, Komisia by mala zaslať samostatné oznámenie o dlhu v súlade 
s článkom 98 ods. 4 nariadenia (EÚ, Euratom) 2018/1046.

(11) Komisia v súlade s článkom 5a ods. 13 poslednou vetou nariadenia Rady (EÚ) č. 833/2014 uskutočnila konzultácie 
o pravidlách stanovených v tomto nariadení s príslušnými vnútroštátnymi dozornými orgánmi vymedzenými 
v tomto nariadení.

(12) Vzhľadom na situáciu na Ukrajine by toto nariadenie malo z dôvodu naliehavosti nadobudnúť účinnosť dňom 
nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA I

VŠEOBECNÉ USTANOVENIA

Článok 1

Predmet úpravy

Týmto nariadením sa stanovujú osobitné podrobné pravidlá týkajúce sa:

a) predkladania výkazov Komisii a vnútroštátnym dozorným orgánom a

b) vykonávania príjmových operácií.
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(3) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) 2018/1046 z 18. júla 2018 o rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na 
všeobecný rozpočet Únie, o zmene nariadení (EÚ) č. 1296/2013, (EÚ) č. 1301/2013, (EÚ) č. 1303/2013, (EÚ) č. 1304/2013, (EÚ) 
č. 1309/2013, (EÚ) č. 1316/2013, (EÚ) č. 223/2014, (EÚ) č. 283/2014 a rozhodnutia č. 541/2014/EÚ a o zrušení nariadenia (EÚ, 
Euratom) č. 966/2012 (Ú. v. EÚ L 193, 30.7.2018, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1046/oj).



Článok 2

Vymedzenie pojmov

Na účely tohto nariadenia sa uplatňuje toto vymedzenie pojmov:

1. „centrálne depozitáre cenných papierov“ sú právnické osoby v zmysle vymedzenia v článku 2 ods. 1 bode 1 
nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 909/2014 (4), na ktoré sa vzťahujú povinnosti stanovené 
v článku 5a ods. 8 až 12 nariadenia (EÚ) č. 833/2014;

2. „finančný príspevok“ je finančný príspevok uvedený v článku 5a ods. 9 druhom pododseku nariadenia (EÚ) 
č. 833/2014;

3. „vnútroštátne dozorné orgány“ sú orgány určené členským štátom podľa článku 11 nariadenia (EÚ) č. 909/2014 
a zodpovedné za dohľad nad centrálnymi depozitármi cenných papierov vymedzenými v bode 1;

4. „priebežný finančný výkaz“ je priebežný finančný výkaz uvedený v článku 5a ods. 11 druhom pododseku nariadenia 
(EÚ) č. 833/2014;

5. „štatutárny audit“ je audit ročných účtovných závierok alebo konsolidovaných účtovných závierok v zmysle 
vymedzenia v článku 2 ods. 1 smernice Európskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES (5).

KAPITOLA II

VYKAZOVANIE

Článok 3

Všeobecné pravidlá

1. Na účely vedenia peňažných zostatkov, výnosov a čistých ziskov na osobitných účtoch, ako sa stanovuje v článku 5a 
ods. 8 nariadenia (EÚ) č. 833/2014, sa v čo najväčšej možnej miere využívajú štandardné výkazy centrálnych depozitárov 
cenných papierov.

2. Výkazy, ktoré sa majú predkladať Komisii, sa vypracujú na základe účtovných pravidiel uplatňovaných centrálnymi 
depozitármi cenných papierov.

3. Výkazy, ktoré sa majú predkladať Komisii, sú vyjadrené v eurách. Tieto výkazy možno vyhotoviť na základe 
účtovných závierok denominovaných v iných menách podľa požiadaviek centrálnych depozitárov cenných papierov. 
V prípade potreby sa sumy prepočítajú na eurá. V tomto prípade by sa vo výkazoch mali uvádzať použité výmenné kurzy.

4. Výkazy, prognózy a informácie uvedené v článkoch 4 až 6 sa predkladajú Komisii elektronicky podpísané 
kvalifikovaným elektronickým podpisom v zmysle nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 910/2014 (6) na 
adresy oznámené Komisiou.

5. Centrálne depozitáre cenných papierov uchovávajú finančné a účtovné dokumenty týkajúce sa finančného príspevku 
počas obdobia piatich rokov od konečného schválenia účtov. Záznamy a dokumenty, ktoré sa týkajú auditov, odvolaní, 
sporov, presadzovania nárokov súvisiacich s právnymi záväzkami alebo ktoré sa týkajú vyšetrovaní sa uchovávajú dovtedy, 
kým sa takéto audity, odvolania, spory, presadzovanie nárokov alebo vyšetrovania neuzavrú.
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(4) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 909/2014 z 23. júla 2014 o zlepšení vyrovnania transakcií s cennými papiermi 
v Európskej únii, centrálnych depozitároch cenných papierov a o zmene smerníc 98/26/ES a 2014/65/EÚ a nariadenia (EÚ) 
č. 236/2012 (Ú. v. EÚ L 257, 28.8.2014, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/909/oj).

(5) Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES zo 17. mája 2006 o štatutárnom audite ročných účtovných závierok 
a konsolidovaných účtovných závierok, ktorou sa menia a dopĺňajú smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a ktorou sa zrušuje 
smernica Rady 84/253/EHS (Ú. v. EÚ L 157, 9.6.2006, s. 87, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/43/oj).

(6) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 910/2014 z 23. júla 2014 o elektronickej identifikácii a dôveryhodných službách 
pre elektronické transakcie na vnútornom trhu a o zrušení smernice 1999/93/ES (Ú. v. EÚ L 257, 28.8.2014, s. 73, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/oj).



Článok 4

Priebežný finančný výkaz

1. Centrálne depozitáre cenných papierov predkladajú Komisii a vnútroštátnym dozorným orgánom priebežný 
finančný výkaz za obdobie od 1. januára do 30. júna najneskôr v prvý pracovný deň po 25. júli toho istého roka a za 
obdobie od 1. júla do 31. decembra najneskôr v prvý pracovný deň po 25. marci nasledujúceho roka. Priebežný finančný 
výkaz za obdobie od 1. januára do 30. júna 2024 sa predkladá najneskôr v prvý pracovný deň po 19. júli 2024 a odráža 
skutočnosť, že pravidlá uvedené v článku 5a ods. 8 až 14 nariadenia (EÚ) č. 833/2014 sa uplatňujú od 15. februára 2024.

2. V priebežnom finančnom výkaze sa uvádzajú:

a) peňažné zostatky, výnosy a výdavky uvedené v článku 5a ods. 8 písm. a), b) a c) nariadenia (EÚ) č. 833/2014, ako aj 
časovo rozlíšené náklady na daň z príjmov právnických osôb podľa všeobecného režimu dotknutého členského 
štátu za príslušný semester;

b) čisté zisky uvedené v článku 5a ods. 8 písm. c) nariadenia (EÚ) č. 833/2014.

3. Centrálne depozitáre cenných papierov určia v priebežnom finančnom výkaze finančný príspevok znížený 
o dočasne ponechané sumy podľa článku 5a ods. 10 písm. a), b) a c) uvedeného nariadenia a v prípade potreby zvýšené 
o sumy, ktoré sa majú previesť Únii podľa článku 9.

4. Centrálne depozitáre cenných papierov predložia Komisii orientačnú, nezáväznú prognózu súm finančného 
príspevku splatného Únii najneskôr v prvý pracovný deň po 25. dni mesiaca nasledujúceho po každom štvrťroku.

Článok 5

Auditované účtovné závierky a finančné výkazy

1. Centrálne depozitáre cenných papierov predkladajú Komisii a vnútroštátnym dozorným orgánom štatutárne ročné 
účtovné závierky vyhotovené v súlade s platnými vnútroštátnymi normami a auditované štatutárnym audítorom v súlade 
so smernicou 2006/43/ES za rok n do 31. mája roku n + 1.

2. V štatutárne auditovaných ročných účtovných závierkach sa oddelene zverejňuje celková suma peňažných zostatkov, 
výnosov, čistých ziskov uvedených v článku 5a ods. 8 písm. a), b) a c) nariadenia (EÚ) č. 833/2014.

3. Centrálne depozitáre cenných papierov predkladajú Komisii a vnútroštátnym dozorným orgánom spolu so 
štatutárne auditovanými ročnými účtovnými závierkami samostatný výkaz, v ktorom uvedú:

a) ročné sumy, ktoré si dočasne ponechali centrálne depozitáre cenných papierov, ktoré predstavujú záväzky voči Únii 
podľa článku 5a ods. 10 písm. a) nariadenia (EÚ) č. 833/2014, pokiaľ sa nepoužijú v súlade s článkom 5a ods. 10 
písm. d) uvedeného nariadenia;

b) kumulované celkové sumy, ktoré zostávajú dočasne ponechané podľa článku 5a ods. 10 nariadenia (EÚ) 
č. 833/2014;

c) sumy, ktoré prestali byť splatné Únii podľa článku 5a ods. 10 písm. d) nariadenia (EÚ) č. 833/2014;

d) celkový finančný príspevok za rok n:

i) znížený o sumu dočasne ponechanú podľa článku 5a ods. 10 písm. a), b) a c) nariadenia (EÚ) č. 833/2014;

ii) zvýšený o sumy, ktoré sa majú previesť Únii podľa článku 5a ods. 10 písm. e) a f) nariadenia (EÚ) 
č. 833/2014;

e) prehľad podľa meny denominácie peňažných zostatkov a výnosov uvedených v predchádzajúcom odseku 
a v článku 4 ods. 2 písm. a).
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K tomuto výkazu by mala byť pripojená správa o uistení od štatutárneho audítora centrálnych depozitárov cenných 
papierov a mala by byť zosúladená so štatutárnou ročnou účtovnou závierkou.

4. Centrálne depozitáre cenných papierov na žiadosť Komisie predložia všetky dodatočné informácie týkajúce sa 
účtovných závierok alebo finančného vykazovania uvedených v tomto článku.

Článok 6

Vykazovanie dočasne ponechaných súm centrálnymi depozitármi cenných papierov a vnútroštátnymi 
dozornými orgánmi

1. Centrálne depozitáre cenných papierov predkladajú Komisii a vnútroštátnym dozorným orgánom spolu s každým 
priebežným finančným výkazom uvedeným v článku 4 a auditovanými účtovnými závierkami a finančnými výkazmi 
uvedenými v článku 5 samostatný dokument, v ktorom sa uvedú:

a) predpoklady a akékoľvek ďalšie potrebné informácie použité na určenie sumy finančného príspevku dočasne 
ponechaného podľa článku 5a ods. 10 písm. a), b) a c) nariadenia (EÚ) č. 833/2014;

b) informácie o použití súm dočasne ponechaných v súlade s článkom 5a ods. 10 písm. d) nariadenia (EÚ) č. 833/2014.

Informácie uvedené v prvom pododseku písm. b) tohto článku obsahujú podrobné vyčíslenie výdavkov, rizík a strát, ktoré 
vznikli alebo v súvislosti s ktorými sa vytvorili rezervy v dôsledku vojny na Ukrajine, pokiaľ ide o aktíva v držbe týchto 
centrálnych depozitárov cenných papierov, ako aj súm z nich plynúcich, ktoré možno pokryť z vnútorných zdrojov 
centrálnych depozitárov cenných papierov v čase ich vzniku.

2. Informácie vnútroštátnych dozorných orgánov o ich rozhodnutí podľa článku 5a ods. 10 písm. e) nariadenia (EÚ) 
č. 833/2014, že dočasne ponechané sumy alebo časť týchto súm sú stále potrebné na splnenie požiadaviek na riadenie 
rizík vzhľadom na vplyv vojny na Ukrajine, pokiaľ ide o aktíva v držbe centrálnych depozitárov cenných papierov, 
obsahujú podrobný opis týchto potrieb a ich odhad a predpoklady použité na odhad spolu so všetkými dodatočnými 
informáciami, ktoré vnútroštátne dozorné orgány môžu považovať za relevantné. Vnútroštátne dozorné orgány 
bezodkladne oznámia Komisii všetky opatrenia dohľadu alebo iné opatrenia, ktoré prijmú v súvislosti s centrálnymi 
depozitármi cenných papierov a ktoré môžu mať vplyv na sumy ponechané podľa článku 5a ods. 10 nariadenia (EÚ) 
č. 833/2014.

3. Na žiadosť Komisie jej vnútroštátne dozorné orgány bezodkladne predložia všetky dodatočné informácie týkajúce sa 
vyčíslenia výdavkov, rizík a strát, ktoré vznikli alebo boli v súvislosti s ktorými sa vytvorili rezervy v dôsledku vojny na 
Ukrajine, pokiaľ ide o aktíva v držbe centrálnych depozitárov cenných papierov, alebo vyčíslenia interných zdrojov 
použitých na krytie týchto rizík.

Centrálne depozitáre cenných papierov a vnútroštátne dozorné orgány spolupracujú s Komisiou, pokiaľ ide o výmenu 
informácií používaných pri rozhodovaní o ponechaných sumách.

KAPITOLA III

PRÍJMOVÉ OPERÁCIE

Článok 7

Úhrada finančného príspevku

Po preskúmaní priebežného finančného výkazu uvedeného v článku 4 tohto nariadenia Komisia zašle dvakrát ročne 
oznámenie o dlhu v súlade s článkom 98 ods. 4 nariadenia (EÚ, Euratom) 2018/1046 s cieľom vyzvať o uhradenie 
splatného finančného príspevku. Centrálne depozitáre cenných papierov uhradia finančný príspevok najneskôr do 5 
pracovných dní od dátumu výzvy na uhradenie finančného príspevku.
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Sumy vyžiadané dvakrát ročne:

a) sa podľa potreby zvýšia alebo znížia o sumu, ktorá je výsledkom zosúladenia finančného príspevku uhradeného 
v predchádzajúcom roku s konečnou sumou splatnou na základe auditovaných účtovných závierok za daný rok, 
ako sa uvádza v článku 5 tohto nariadenia, a

b) zahŕňajú dočasne ponechanú sumu, ktorá už nie je potrebná na splnenie požiadaviek na riadenie rizík a ktorú 
vykázali centrálne depozitáre cenných papierov podľa článku 5 ods. 3 písm. d) bodu ii) tohto nariadenia.

Článok 8

Zosúladenie uhradeného finančného príspevku s konečnými splatnými sumami

1. Komisia stanoví konečnú výšku finančného príspevku splatného za daný rok na základe štatutárne auditovaných 
ročných účtovných závierok.

2. Ak je ročná suma finančného príspevku splatného za daný rok, ktorá je podľa potreby znížená o dočasne ponechané 
sumy podľa článku 5a ods. 10 písm. a), b) a c) nariadenia (EÚ) č. 833/2014 a podľa potreby zvýšená o sumy, ktoré sa majú 
previesť Únii podľa článku 9, nižšia ako súčet súm polročných platieb vykonaných v súvislosti s týmto rokom podľa 
článku 7 tohto nariadenia, rozdiel sa odpočíta od nasledujúcej platby, ktorú majú centrálne depozitáre cenných papierov 
uhradiť Únii.

3. Suma splatná centrálnymi depozitármi cenných papierov vyplývajúca zo vzájomného započítavania podľa 
predchádzajúcej vety nesmie byť nižšia ako nula.

4. Ak je ročná suma finančného príspevku splatného za daný rok, ktorá je podľa potreby znížená o dočasne ponechané 
sumy podľa článku 5a ods. 10 písm. a), b) a c) nariadenia (EÚ) č. 833/2014 a podľa potreby zvýšená o sumy, ktoré sa majú 
previesť Únii podľa článku 9, vyššia ako súčet súm polročných platieb vykonaných v súvislosti s týmto rokom podľa 
článku 7 tohto nariadenia, Komisia pripočíta rozdiel k nasledujúcej platbe splatnej centrálnymi depozitármi cenných 
papierov Únii alebo zašle samostatné oznámenie o dlhu týkajúce sa tejto sumy v súlade s článkom 98 ods. 4 nariadenia 
(EÚ, Euratom) 2018/1046, ak centrálne depozitáre cenných papierov už nemajú uhradiť žiadnu ďalšiu polročnú platbu.

Článok 9

Prevod dočasne ponechaných súm

Keď centrálne depozitáre cenných papierov podľa článku 5a ods. 11 druhého pododseku nariadenia (EÚ) č. 833/2014 
Komisiu informujú, že dočasne ponechané sumy už nie sú potrebné na splnenie požiadaviek na riadenie rizík vzhľadom 
na vplyv vojny na Ukrajine, pokiaľ ide o aktíva v držbe centrálnych depozitárov cenných papierov, Komisia pripočíta tieto 
sumy k nasledujúcej platbe, ktorú majú centrálne depozitáre cenných papierov uhradiť Únii podľa článku 7, alebo zašle 
samostatné oznámenie o dlhu týkajúce sa tejto sumy v súlade s článkom 98 ods. 4 nariadenia (EÚ, Euratom) 2018/1046, 
ak centrálne depozitáre cenných papierov už nemajú uhradiť žiadnu ďalšiu polročnú platbu.

Toto samostatné oznámenie o dlhu môže podľa potreby zahŕňať aj zosúladenie uhradených polročných finančných 
príspevkov s konečnými splatnými sumami uvedenými v článku 8.
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KAPITOLA IV

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

Článok 10

Nadobudnutie účinnosti

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch.

V Bruseli 6. júna 2024

Za Komisiu
predsedníčka

Ursula VON DER LEYEN
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